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gOSpodarske, obertniske in narocx

Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta 1 fl. 80 kr., za éetert leta 90 kr.
posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 20 kr., za pol leta 2 fl. 10 kr,, za cetert leta 1 fl. 5 kr. nov. dn.

V Ljubljani v sredo 1. maja 1861.

4 vzije, kar je teCnega v nji. Dela je res ve¢ s petkratnim
Odperto PISCINCE _ pokladanjem, pa je tudi dobicek toliko veéji.
nasim Krajncom zavoljo kantonskih ecest. (Kerhke in suhe kopita se omeh¢ ajo) in se-

panje se odverne, ki se po stisnjenih kopitih zlasti na terdih
tieh pogostoma nahaja, ako se kopito in bincelj veckrat na
dan z osoljeno vodo zmoci. Kuhinska sol poteguje namrec
viago (mokroto) iz zraka na-se in derzi rog bolj vlazen.
Se bolje je pa glycerin (Oelsiiss), ki ima posebno vlazno
lastnost in kopito dolgo vlazno derzi, ¢e se tudi le malo-

Ker sem ter tje ljudje mislijo, da to, kar je nas de-
zelni zbor v predzadnji seji zastran kantenskih cest
sklenil, je ze postava, moramo jim, da se odvernejo
vse krive misli, ponoviti se enkrat, kar smo ze v 17. listu
y,Novic* pa 137, strani rekli, da to, kar dezelni zbor v
takih zadevah sklene, po dezelni ustavi ne velja pred,

dokler ni od visjega cesarskega poglavarsiva poterjeno. krat .Djim: namaze. - yFundgrube.®
Vsak tak sklep mora iti do cesarske visje gosposke; ce ga

poterdi, ga kot ukaz poslje nizjim gosposkam, da se po Naprava ZOper 0genj'

njem ravnajo; ako ga ne poterdi, ga poslje dezelnemu zboru '

nazaj, in ta vzame to re¢ voovic v svoj prevdark. Dezelni iz Dolenskega. — Ker ,Novice“ rade naznanjate

zbor je enoglasno te cestne zadeve za take spoznal, da se E"-’f““tﬁ]jmt EVﬂji“j vee, kar jim‘ je v priq, vam bojo gotovo
morajo soseskam samim v roke dati; al, kakor smeo gori | d“hm_dﬂﬂlﬂ‘ tudi fflﬂdﬂﬂe ‘:ﬂfﬂtlcﬂ 0 “Ek13 L= drugod npe,
rekli, zbora sklep mora, da je veljaven, poprej po- P2 82 t_“kﬂ.l redki MEPERYI " ZOPOX Dgne B vldﬂ sl Jo une
terjen biti od cesarskega poglavarsiva, kar pa se dozdaj f‘m nekje na D.u!fuskem, in ker mi Je‘l_ak“ Koristna, mnaj
se ni moglo zgoditi, ker je komaj teden pretekel, kar je’ JO povem. _ p“d?l v “‘E!ﬂ kj‘ﬂj sem ﬂdl! na vec _mealih
zbor nehal. Poterpite tedaj, da se ta rec na postavni JAME kopati, il .]ﬂﬂ'hfﬁ_'V*E“ke 1Z_prav debelih _E_ﬂl,l'ﬂkﬂ‘l?lh' d{fg
poti resi, da se ne zapledete v.kakosne zadrege. MHarejens k_ﬂﬂi viagal) y ¥ Kadi pa vodo "'?:'m'* .Vpraﬂavsi?
Od gosp. kantonskih poglavarjev pa je tudi pricakovati, ker cemu da je vse to, ceravno sem sam pri sebi mislil in
so slisali glas dezelnega zbora, v kterem so glasovali tudi 8Koraj vedil, !‘Cﬂj bi imelo to biti, ﬂem‘kmali zvedil, da
nekteri kantonski poglavarji sami, da bojo cakali s cestnimi Z%Z0per ogen). Kakor sem zapazil, 80 Jame ma najnevar-
deli itd., dokler se predlog dezelnega zbora ne resi, kar nisih krﬂjih-: to je ali blizo lesenih his, ali pa pri takih, ki
menda ne bo dolgo terpelo. ' 80 zlo delec od vode. Pokrite so take z vodo napolnjene
8 kadi z debelimi lesenimi pokrovi, na pokrovih pa so veliki
IR kamni, da jih ne morejo otroci razkriti.

GOSpﬁdal‘Ske Sk“SDJe. Te tako koristne naprave nisem jez é&e nikjer drugod
na dolenski strani vidil; mislim pa, da bi je trebalo p,
veeh vaseh, pa tudi pri hisah, ki stojé na samem, in po_
sebno tam, kjer ni prav blizo vode. Saj se cuje muogokra,
toziti: da bi se bil lahko ogenj pogasil, ako bi bile le mal

vode pri rokah. Veckrat se pameri, da je ni zadosti le
en ali dva skafa, ali kolikor je je v hisi, in ravno ta-
krat — mislim — bi jo iz takih nalas¢ zato pripravljenih
kadi jemali in tako ogenj pogasili, dokler se Se ni preveé
razsiril, Prijatel ., Novic¥.

(Kolikrat na dan naj se poklada molzni zi-
vini?) Divja zivina ne jé dvakrat ali trikrat na dan, ampak
tolikrat, kolikorkrat je lacna in ima kaj jesti, in jé toliko,
da je sita. To bi imeli gospodarji tadi pri zivini v hlevu
posnemati in ji vec ko dva- ali trikrat pokladati, ako kaki
posebni vzroki niso zoper to. Kjer gospodar svejo zivino
z vecjo skerbjo glesta, ji poklada petkrat na dan: zju-
traj, dopoldne, opoldne, popoldne in zvecer, toda dopol-
dne in popoldne se ji daje le malo klaje. Dve uri potem,
ko je zivina Kklajo pozerla, je klaja v zelodca in c¢evah

ze skor prekuhana in iz uje napravijeni mlecni sok je ze  Realna Sola in nje pomen zlasti za krajnsko

vecidel prepeljan v kri. Ravno zato mislimo, da je prav in d v 10
zivinski naturi primerno, da se ji petkrat poklada. Povsod CZE10,
kjer tako delajo, manj klaje ve¢ zda in tekne zivini tudi Ne samo nasi ljudje, ampak tudi drugi po druzih

slabeja klaja bolje. Posebno pa ste dve okoljsiui, kjer dezelah ne vejo Se dost] , kakospe sole prav za prav so
Je petkratno pokladanje koristno. Namrec¢ takrat, kadar se realke.

zivini presna (frisna) klaja poklada, zlasti presna Realne sole so nova stvar v nasem cesarstvu, se le
detelja; — ce mora zivina 6 ur ali se dalje take klaje kakih 10 let stare: ni tedaj cuda, da ljudje ne vejo, kaij
cakati, zré pogoltno in se luhko prezré, da jo napeujati zacne; se uéi v njih, in kaj bodo mladenci, ki so se izucili v teh
zivini pa, Ki ni tako laéna, ker se ji petkrat ceravno manj solah. Ako bi bilo ime njih bolj jasno, bi jim bila tudi
ba enkrat jesti da, ji ne bo presna detelja tako lahko 8ko- stvar jasneja. Ce pa si je tudi Nemec izposodil ptuje
dovala. Drugo, da zivini veckratno pokladanje bolj tekne, (latinsko) ime, da % njim zaznamuje te sole, ga moramo
je takrat, ko slabejo klajo dobiva, ktere se ji mora ve¢ tudi mi obderzati, da si ne hodimo preve¢ navskriz. Ce bi
na enkrat pokladati; take klaje, ce se zivina prevec¢ z hotli po svojem te sole kerstiti, bi jim utegnili najbolje reci
njo nabase, ne prekuha zelodec tako hitro in ji ne tekne djanske Sole ali &ole za djansko zivljenje: njim

tako; ce se ji pa po malem veckrat da, sc vse belje po- zlo podobne Sole so kerstili nekdaj obertn ijske sole,
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rokodelske sole itd. Nladenec namre¢, ki je doversil
ljudske a-li normalne sele in hoc¢e, kakor pravijo, ,naprej
ﬂtudu'ﬁ‘tl E’topl vegimnazijske aule, kterim so nekdaj

rekli ,,‘Iatmak'q“& pole zato, ker je ucenje latinskega jezika
bilo eden: .ﬁy spoglavitnih naukov; sedaj je to ime Ze za-
3

starano 1o« ole se imenujejo gimnazijske sole. Po
doverseni gimnazii prestopi mladenec ali v bogoslovne
scle (alumnat ali ,lemenat® kakor mu nasi priprosti ljudje
pravijo) in postane masnik, ali gré pravnih ali prav-
darskih vednost ali pa zdravilstva se ucit; nekteri
pa se podajo v tiste sole, v kterih se za ucnike gimna-
zijskih ali realnih sol izucijo.

Razun teh sol so pa se v nasem cesarsiva leta 1851
osnovale se druge sole in to so gori omenjene realne sole.

Kaj je zapopadek teh sol, ki so poslednje leta tako
imenitne postale, bomo svojim braveom po domace povedali
po besedah sedanjega gosp. vodja nase realke, ki je popol-
noma zveden v teh receh in ki je zgodovino, naprave in
pomen teh sol dobro popisal in lepo razjasnuje vaznest teh
sol, zlasti za naso dezelo. Tudi poprejsni zacasni vodja
nase realke, gospod Peternel, je v nekem sSolskem letniku
ravno to re¢ z zive besedo razlozil in mnogo pripomogel k
boljemu zapopadku teh koristnih sol. Al ker je stvar nova,
in ker ljudje tezko spoznajo, da bi se mogel kmet kje
drugod kmetijstva uciti kakor s hlapcovskim delom, in
rokodelec in obertnik kje drugod obertnijstva kakor edino
le, ¢e gré za fanta h kakemu mojstru, ni c¢uda, da le po-
casi predira nova stvar stare in vkoreninjene misli.

Perva realnim solam nekako podobna sola se je usta-

povila na Dunaji leta 1770 pod cesarico Marijo Terezijo,
Pozueje je bilo vec drugih sol za kupéijﬂtvn, obertnijstvo
in umeinost vesvoljno usnwa[uh pa se le leta 1851 so 12,
svecana poterdili sedanji cesar napravo realnih sol, ko se
je spozualo, da tudi taki ljudje, ki hocejo kdaj zvedeui
obertniki in rokodeleci biti in si 8 tem kruha sluziti,
morajo v vednostih, ki jih njih stan potrebuje, dobro pod-
uceni biti. Skor bi se smelo reci, da to, kar so sole
kmetijstva za mladence, ki hocejo kadaj dobro poduceni
kmetijski gospodarji biti, ravno to so realne sole
za mladence, ki hocejo kadaj v rokodelstvih, obert-
nijstva in mnogoterih umetnijah zvedeni mozaki in
mojstri biti. Kakor je namen kmetijskih sol povzdig-
niti umno kmetijstvo in gospodarstvo, tako je
namen realnihb Sol povzdigniti rokodelstvo, obertnij-
stvo in umetnistvo. Nekdaj smo potrebovali le ptajcov,
¢e smo hotli kakosuo umetno nrnﬂje, kakosno masinoe imeti;
ce smo potrebovali kakosnega mz.emr_]a , da nam je zmeril
polje, mogel je priti ptujec zato; ce smo hotli kakosno fa-
briko napraviti, mogel je priti ptujec, se celd ptujih zi-
dﬂrjev za Kako posebno hiso nam je bilo treba, ali pa sa
nasi domaci ljudje mogli delec kam v solo iti, da so si
pridobili putrehuﬁ vednosti. In tako je hiralo nase domace
rokodelstvo in obertnijstvo; cudili smo se, kaj ptujei znajo,
mi pa, ki imamo tudi dosti prebrisanih glav med scbo), nismo
ni¢ pravega znali, in tako dalec smo prisli, da smo celo
mislili, da ka) takega ni za nas!
Realne sole imajo namen, nase domace ljudi poteg-
niti iz mlake nevednosti obertnijske in rokodelske, in ce-
ravno so nad realkami se visje sole za visje umetnijstvo,
so one vendar ze zadostne, napraviti prebrisane obertnike
in rokodelee, prave mojstre v mnogih recéh.

Ze pri realnih solah ste dve stopnji, zato so realne
sole, ki se imenujejo nizje ali spodnje realke, in pa
realne sole, kterim se pravi visje realke.

Nizje realke so take, ktere terpe 2,
leta, visja realka pa terpi tudi 3 leta.
Ko je tedaj nas fant dokoncal 4 letne ljudske ali
normalne sole, in se hoce podati h kakemu boljemu roko-
delstva ali obertnijstva, stopi v nizjo realko; kar se je
tu naucil, mu je zadosti, ako se hoce poprijeti le kakega

vecidel pa 3
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nizjega rokodelstva ali obertnijstva. Ako pa zeli nastopiti
obertnijski stan, ki potrebuje veé¢ vednosti, pa gré se v
visjo realko in doversi tam se 3 leta, ki mu pomagajo
potem v bolji stan ali v beljo sluzbe.

Ce je tako mladenec 10 let v solo hodil (4 leta v
ljudsko solo, 6 pa v realko), je pripraven za mnogoverstne
obertnijske in rokodelske stamove in sluzbe, ki jih sedanji
cas potrebuje. Tudi tisti ucenci, ki hocejo biti kadaj iz-
verstni ucitelji ljudskih Sol, bi mogli v realki izuceni
biti, da bodo potem sposobni poducevati mladine v mnogih
receh, ki so ze ali se bodo naloge ljudskih sel.
(Dalje prihodnjié.)

Domaéi pogovori o zdravilih.
(Dalje in Konee.)

Pri meni doma je Kkmet, o kterem gré glas, da zna
prav vsako merzlico odpraviti. Ker ljudje zatega
voljo stavijo nekako zaupanje va-nj, je, se ve da tudi
lahko precej stiman zato. Se vé da on svoje skrivoe umet-
nosti nikomur ne pové za noben denar ne. Tudi jaz sem si
kaj dosti prizadjati mogel, preden sem mu usta odperl in
skrivnost od njega zvedil. Ko sem ga enkrat mocno pri-
vijal in nadlezeval, seze za tram in verze terdo, suho,
okroglasto cerno kepo, suhemu jabelku podobno pred me,
ter pravi: ,S tem-le jez merzlico odpravijam, pa ugani,
kaj je to?* Zastonj sem ugibal, se vé da, kdo bi vraga!
na suhe Konjske jajca mislil. Toraj mi pove in pravi,
kadar imam mlado zebe, ga popravim, njegove spolovila
namesti da bi jih psu vergel, posusim in sahe ljuadém zoper
merzlico dajem. Da sem jih z njimi ze dosti ozdravil, vé
cela nasa in dosti druzih far. ,Kder ima merzlico,
dobre zobé in celusti, mu kar suhe konjske jajca zve-
citi svetujem, ker nek gotove pomagajo; saj porok sem
mu, da mu skodovale gotovo drugaée ne bedo, ako le
celih ne pozre ali se jih preveé¢ ne namece. Janez, mi
ne smes zameriti, da sem skrivoost, merzlico ozdravljati,
dozdaj samo nama znano, zbleknil in Ijudém povedal.
Mislim, da se bojo tveji zebicki zatega voljo ravoo tako
brez vse nevarnosti po gmajoni pasli, kakor dozda) in da jih
merzlicni ne bojo roparsko napadali, kar bi pac¢c gerdo bilo.

Moj sosed Martin Koren, po domace ,Kralj“, kmet blizo
Zuzemberka, znamelitvico in kletvico, s ktero, veriemite
mi, prav vsako bolezen, bodi nofranjo ali unanjo, golovo
ozdravi, ali, kakor ljudje pravijo, zagovori In zatega
voljo imajo ljudje grozno zaupanje do njega. Da! on ima
ve¢ bolnikov, kakor naj bo kteri hoce zdravnik na dezeli;
mogoce, da jih ima kaka konjederka ali konjederec se vec,
zdravnik pa ne! Spervega je samo ka¢ji in druzih mercesov
strup zagovarjal, kmali je pa molitvico in kletvico zoper
vsako bolezen sduhtal, ki gotovo v vsaki boleznl pomaga,
ali saj on in ljudje imajo terdno vero, da gotove pomaga,
zato se pe bojijo ne bolezni ne strupeunih Kkac.

Martin, ne smes mi zameriti, da tvojo umetnost, ljudi

ozdravljati, vesvoljnemu svetu oznanim. Saj (i le cast in
slavo zelim, ljudém pa ljubo zdravje. Mogoce, da bojo
potem iz druzih dezel k tebi bolniki romali in po zadeb-
ljenem mhav;u tebi cast in hvalo peli. Dozdaj te je samo
jZuzemberk in njegova okolica poznala: toraj naj povem
tvojo ametnost celemu slovanskemu svetu, tebi na cast in
ljudem v Korist; zakaj ti si ze mpnogo munogo bolnikov
vsake baze ozdravil, in pri ozdravljenju ne potrebujes no-
benih zdravil, nobene ucenosti, nobeneza uma, nobene pa-
meti; dosti je, da nekaj mermras in molis, se enmalo za-
kolnes, z nogo udaris — in bolezen prestrasena bezi Kakor
pes, ako ga po repu Sverknes! Se vé, da se te vsaka
bolezen v pervem hipu ne ustrasi, ne zbezi za vraga ne;
pa ti jo tako dolgo prosis, silis, ji zugas, nad njo teptas
in kolnes, da se potepe. Tudi ti marsikak bolnik v vecnost




zderkne, se ve, to pa le tak stori, kteremu je bila, kakor
pravis, smert namenjena.

Martin, jaz ti nikakor ne zamerim, ker vem, da si
pobozen priprost kmet brez vsega uka, da si slep in v
sveji slepoti taudi druge slepis. Pa kako ti bom =zameril,
saj vem, da so bili in so se tudi uéeni mozje ravno tako
slepi kakor ti in so vkljub vsi sveji ucenosti ravno take
burke uganjali in jih se uganjajo, kakor jih ti. In lahko-
verni so jim vse naravnost verjeli, z glavami Kimali in
rekli: ,res je, res je!“

Martin, ves kaj, bil je enkrat v daljni nemski dezeli
Nemec, Mesmer mu je bilo ime; on je bil tudi nekoliko
prismuknjen, kakor si ti, in je vkljub svoji ué¢enosti take
burke uganjal, kakor jib ti uganjas; tudi jim je sam verjel,
kakor (i svejim verjames in ljudje so mu vse verjeli kakor
tebi verjamejo. On je ravno tako ljudi ozdravljal in ozdrav-
ljati ucil, kakor jih ti ozdravljas; razlocek med vama je le
samo ta, da on je bil ucen, ti pa aisi cisto ni¢, in da ti
pri ozdravljan)i molitvice izrekujes, on pa besed ni izre-
koval, ampak le od glave do nog je boluike z rokami gladil,
enkrat ali veckrat, kakor se mu je potreba zdelo, in to je
tako dolgo ponavljal, da je bolnik zdrav kot riba iz po-
stelje skocil ali pa v vecnost smuknil, kakor tebi. In rekel
je, da ako ima tak zdravnik resnicno dobro in terdno voljo
bolnega ozdraviti, ga bo gotovo ozdravil, ga bo cisto spre-
menil in mu neko ¢udno moc¢ dal! Kar je rekel, so mu
ljudje verjeli, uceni in neuceni; nekteri mu se zdaj verja-
mejo, Kakor tebi in burke z mesmerismom uganjajo.

Janez! Tadi tebi ne zamerim, da ljudem suhe, terde
konjske jajca dajes, akoravno mislim, da bi bile kuhane
gotovo bolje! Saj vem, da je zdravnik Hahneman ljudem
se dosti bolj prazne zdravila dajal, kakor jih ti, ubogi
kmet, dajes, in da je on dosti praznega kvasil; pa kar je
kvasil, se vé, so mu lahkoverni vse kar naravonost ver-
jeli in mu se zdaj verjamejo. Povem ti, Janez, da ti v
mnogih receh dosti bolj pametno govoris, kakor medicinski
phauter Martin®, zdravnik Hahneman. On dolgo ni mogel
zapopasti, zakaj ljudje merjejo in zakaj so bolezni na svetu.
Grozne si je glavo belil, je duhtal in dahtal, kakor Ma-
homed v puscavi, mislil na vse strani, preden je temu do
zivega prisel, in veselo zakrical: francozi, garje, bradovice
(Syphilis, Psora und Sicosis) so vzrok vseh bolezen ¢lo-
vestva! Vsi lahkovernezi so z glavami kimali in rekli: Res
je, res je, res je, taka je, prav ima!!

Pa Hahneman, zvita glava, ni bil nikakor zadovoljen,
da je sovraznike cloveskega rodu s svojim dobrim nosom
zavohal, ampak on ga je zelel tudi popolnoma zatreti, ker
mislil je, ako pripravno orozje zoper garje, francoze in
bradovice znajde in jih zatare, potem Iljudje ne bodo no-
benih bolezen imeli; zdravi bojo kot ribe, starosti se bojo
susili, mah bo po njih rastel, starosti bojo v zemljo lezli
in se v prah drobili, kakor stelja na gmajni! Pripravno
orozje znajti mu je bila mala skerb; kmali si zmisli in
naredi cele kupe cukrastih kuglie, jim da medicinske imena,
ker pa cuker nobene moci nima, je mogel zopet vsaki ku-
glici po svoji lastni volji posebno skrivno moc¢ dati, ne-
kterim veco, drugim manjso, kakor se mu je zdelo! on je
le rekel, in kar je rekel, se je zgodilo! je bilo res! Tako
je rekel, da ima cukrasta kuglica, ki se ji pravi ,,zveplo®
(Sulfur), tako silovito moc, da, ce eno na jeziku stopis,
se bo cisto sama 30—50 dni zoper garje (ali druge bolezni,
Kterih so garje krive) junasko borila, in ake ona v tem
casu garij ne zamori, ji znas cez 50 dni Se eno kroglico
na pomoc poslati! Drugim je dal moci le za nekoliko ur,
zopet drugim za vec tednov in mescov, nekterim pa je dal
tako grozno silovito moc, da jih se dobro poduhati ne smes
— Bog obvari, da bi mocno zasmercal -~ skocila bi vsa
grozovilost na te, kakor macka na mis — in gorjé tebi!
Vsem kuglicam je pa dal zopet po svoji lastni volji neiz-
recene slabosti; vsaka re¢ jim vzame vso njih silovitost:
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naj jib Kaka sapica prehladi, soluce obsije, vinski ali kak
drug duh omami, prec je vsa njilh moé¢, in postanejo , Kar
80 bile: mlecni caker! Take re¢i si je Hahneman sam
zmislil, drugim na serce govoril, in vse so mu verjeli.
Odsihmal so bile posebno garje v grozno hudi stiski;
groznega hudodelsiva so bile tozene, ravno tako fudi fran-
cozi in bradovice, in norcavi po celem svelu so z Hahne-
manom potegnili, sercno za orozje (kuglice) priieli, davo-
rije peli, hura kricali in kuglice so strasno na vse strani
svigale! zakaj sovraznika (bradovice, francoze ali pa garje)
80 za vsacim germickom vohali in junaske va-nj pokali, in
grozuo dosti bi bilo mertvih na bojiscu oblezalo; pa k ve-
liki sreci so cukraste kuglice le veliko slabost in dosti
manjso moc, kakor suhe konjske jajca ali mertvaske Kosti
imele! Imele so enako moc, kakor Kkraljeva kletvica ali
Mesmerjovi burki! Spervega je bil Hahneman samovladar
te vojske; ponizno ga je vse poslusalo in zvesto mu pokorno
bilo; kar je on rekel, je vse vpilo: da, da, da!! Pozneje
za popustijo eden za drugim in zapoveduje vsak po svoje:
bodi mozki ali Zenska, kmet ali gospod, ucen norec ali pri-
prost bedak, star ali mlad, kupi knjizico, dela wOperations-
in Feldzugsplan“ po nji, slepi sebe in druge, dela kuglice,
jim daje zopet po svoji lastni volji vecjo ali slabso moc,
kakor se mu zdi; kar rece, res je! in verjame sam in
drugi mu verjamejo! In brez vsega vzroka so jim nekdanjo
silovito moc skoraj cisto odvzeli; ena sama kuglica zdaj
nic ne opravi zoper sovraznika, kakor nekdaj, morajo dve,
tri, stiri ali jih pa 8e ve¢ biti in v kakih dveh urah jim
morajo ze druge na pomo¢ priti. Tudi se zdaj brez nevar-
nosti dobro povohati smejo. So pa vendar Se zmirom tako
jupaske, da se brez skerbi z vsako boleznijo sprimejo, jo
gotovo odpodijo ali pa pomendrajo; zakaj poznam dosti go-
spodov, ki skoraj cuadeze nad bolniki delajo, poznam ca-
stitega gospoda, imenitnega zdravnika, ki pravi, da je ze
mnogo bolezen vsake baze ozdravil, tudi kakor mi je sam
pravil, ze mnogo slepih, ki- so imeli cink na ocesu (grauer
Staar), in kuglice so skoraj vselej oko ozdravile, da je
bilo cisto kakor ribje! Persnega in druge rake in hude
rane so kuglice ravno tako gotovo ze veckrat ozdravile.
No, to so pac¢ cudezi!! Vem, bote rekli prijatli cakra: Pa
so homeopaticne kuglice vendar le ze dosti ljudi ozdravile!
Tega ne tajim, vem da eo jih. Saj so jih mertvaske kosti,
suhe konjske jajca, kraljeva kletvica, cigansko mendranje,
Mesmerjevi burki tudi neizreceno dosti! Al kdor misli, da
koga take bedarije ozdravijo, ima sicer dobro vero, pa malo
uma in pameti. Vem pa tudi, da se vsaka ucenost lozej iz
bukev nauci, al zdravnistvo nikdar ne; zakaj bolezni se
ne dajo nikakor vec vohati, kakor so Hahneman in njegovi
socasniki garje skoraj pri vsakem bolniku vohali, vidili jih
pa nikdar nikjer niso! Oni so imeli sicer res dober nos,
pa slabe oc¢i in zamasene ali kosmate usesa; zdaj je vse
drugac; zdaj imamo slab nos, mu prav malo zaupamo:
imamo pa bistre oci in ciste usesa, in skusamo vsako bo-
lezen viditi in slisati, preden jo ozdravljati zacnemo.
Drugikrat kaj druzega. Vsakemu svoje! je geslo moje. Pa

brez zamere!
V Komendi.

Dr. Janez Podliscekov.

Sila kola lomi.

wNovice® so nam ze razlagale, kako nevarno da je,
se z zakotoimi pisaci pecati, pa tudi v nemskih casnikih
se veckrat take pritozbe berejo. "

Al ¢e se ta re¢c na vse strani preudari, vendar brez
zakotnih pisacev ne bomo, dokler bo dohtarjev ali advo-
katov malo. Eni so si ze dosti nabrali, zato se s kako

majhno recjo pecati nocejo; drugim se delo merzi, sicer

vsako delo radi prevzamejo, pa ga pusté, da ga rija gloda.

Toznik hodi prosit in javkat, kdaj bo Ze njegova re¢ na

versto prisla, pa kaj dobi za tolazbo? Gospod dohtar mu
o
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dopoveduje, da ima prevec dela, da ne more vsega tako
naglo opraviti, kakor si sam zeli.

Gotova potreba je ve¢ pravoznanskih dohtarjev, ¢e ho-
cemo, da bodo pravde od rok sle, in tozniki ne bodo Skode
terpeli. V taki zadregi je res skor bolje, da tozenee k
zakotnemu pisaca gré, da mu za kako majhno reé¢ tozbo
naredi in mu manj placa kakor dohtarju, in on jo sam go-
sposki odda, in na tozni dan se tudi sam zagovarja, kakor
da leta in leta caka, da mu jo dohtar doversi. Saj smo tadi
prepricani, da sodniki postenemu tozniku radi pomagajo, ¢e
se spodobno obnasa.

Poznamo postenega moza, ki je neko tozbo dohtarju
izrocil in ga prosil, naj mu to re¢ berz ko je moc v red
spravi, ako previdi, da pravico dobiti zamore. Gospod je
rekel, na vsako vizo imate pravico to terjati, in se vam
tudi spolniti mora; toda jez moram Komisijo terjati in za-
stopni mozje morajo presoditi, ali je kupljena re¢ za to
rabo, za Kkar ste jo vi kupili ali ne. Zastopni mozje so
pismeno spoznali, da blago za nobeno rabo ni, toznik je
mogel zastopne moze placati, dohtar je pa doticne liste
seboj vzel. V pol leta toznik dohtarja prasa, kako deleé
je ze z njegovo pravdo? Dohtar mu odgovori: Prijatel! ta
rec je tezavna; za tistega gospoda, ki ga vi toziti hocete,
tadi jez delam (kakor da bi tega pred vedil ne bil), pa
bom ze naredil; bom pa drugemu dehtarju podpisati dal.
Al je to prav, namestovati dve strani — naj sodi vsak
sam. Ko je poltretje leto preteklo, je imel toznik pri-
loznost z gospodom govoriti, ki je v pravdah izveden:
veo prigodbo mu je natanko dopovedal; gospod mu rece:
Vi pri teh okolisinah pravde zgubiti ne morete, toda ce se
ne bote podvizali, v pol leta je pravda zastarana in
pravica za tozbo zgubljena. Moz gré berz k dohtarju, in
mu to, Kar je zvedil, pové, dohtar mu pa serdito pravi:
y&a) bo zgubijeno, sej imamo pisma v rokah, ki nam pra-
vico pricajo“. Res! pisma so bile v rokah, pa so tudi tako
dolgo v rokah ostale, da je bila tozba zastarana. Ako

bi bil dohtar pisma sodni gosposki pred izrocil, bi bila
pravica za tozbo ohranjena; ker pa tega storil ni, je bilo

pravde konec. Najbolj cudno je pa se to, da je dohtar
zato, Ker ga je toznik veckrat priganjat hodil, v rajtengo
napisal za zamudo ¢asa pri veckratnem posvelovanji to-
liko in toliko.

Po pretecenih treh letih je imel toznik zopet priloZnost

z gori omenjenim gospodom govoriti; povedal mu je, da
se je tista pravda res zastarala in prasal je, kaj je zdaj

storiti, kdo bo skodo terpel? Gospod je rekel, dohtar je
kriv, da je pravda zastarana, tedaj je dolzan, skodo po-
verniti, pa tudi vsak drug tako pravi. Moz preprican, da
ga Je dohtar le za nos vodil, je vse svoje pisma od njega
vzel, in jih drugemu dohtarju s to prosnjo podal, naj po-
prejsnega dohtarja za povracilo skode tozi. Gospod je tozbo
prevzel, pa je ze cez leto in dan, al pisma Se zmiraj v
omari mirno pocivajo, dasiravno toznik vseskozi prosit hodi,
da bi se koonee storil pravdi.

Ali se je tedaj cuditi, da si kmet raji zakotnega pisaca
poisce, ki svoje delo saj berz opravi, naj je ze tako ali tako 2
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Peticija (proSnja) Slovencov
do c. kr. derzavnega ministra gospoda viteza

Schmerlinga o zadevah Solstva, ces. uradnij in
razglasevanja ces. postav in druzih oklicov.

Sedaj, ko je gosp. minister sam mnogokrat imenovano
in po vseh slovenskih okrajnah podpisano prosnjo v roke

dobil, se spodobi se le, da jo razglasimo celemu sveta.
Tako-le se glasi:

pVasa Ekscelencija! Da ste bili na slavno mesto derz.
ministra poklicani, sprejéli so to narodi cesarstva s pre-
velikim veseljem, in Vase misli razglasene zastran nofranje

politike so jim dale prilozuoest, svejo dovoljnest glasoo
glasno na znanje dati.

Toraj edkritesercno in radostno spoznamo tudi mi pod-
pisani iz vseh krajev notranje Avstrije in ilirskegza pri-
morja, kjer slovenski narod prebiva, da one Vase besede,
ktere so bile zastran ustavnega prerojenja, kteremu je ce-
sarski diplom od 20. oktobra pr. I. porok, in posebno za-
stran narednega razvitka vseh avstrijanskih narodov izgo-
vorjene, obetajo tudi Slovencom srecno prihodnost. Spoznamo
sicer, da otetbe iz marsikterih nadlog je pricakovati le od
ustavnih naprav samih, ki se bodo skorej zacele, vendar
nam nase serce ne da mird, Vasi Ekscelencii ze zdaj raz-
odeti najglobocejo rano, za ktero duSevno, po tem pa tadi
materialno zivljenje slovenskega naroda posebno boleha, —
menimo namrec to, da za nad jezik v Soli in wuradaijah
skoraj popolnoma vediti nocejo.

Po stopnji omike ravud se vse, kar je zivijenju podlaga :
kmetijstvo, kupcijstvo, obertunijstvo, véda. Brez omike za-
stajajo posamni ljudje kakor tadi celi naredi za drugimi :
nasledek dusevnega zastajanja pa je materialno hiranje. Celi
uarodi se morejo pa omikati samo s pomocjo jezika, kierega
Jih je mati ucila. Ceravoo posamne osebe viso stopnjo omike
dospejo, po nji pa se poptujcijo svojemu narodu, taki po-
samci veliki celoti kar nic ne hasnejo. Da vse to od nas
Slovencov velja, je — bodi Bugu potezeno! — le preza-
lostna resnica.

Dasiravno so se v tem ozira poslednji ¢as v nasih
ljudskih solah najhuje ovére nekoliko odpravile, razjeda
ljudsko solo vendar se ta hadi rak, da one, ne pozpaje
svojega pravega poklica — namrec si prizadevati, ljudstve
na narodni podlagi omikovati — kratki ¢as, ki jim je eod-
merjen, s tem tratijo, da se mladosti le tuje besede v glave
vbijajo; saj tega, da bi se mladost tujega jezika naucila,
pac ne more nihce re¢i. Kaj neki bi rekel nemski Avstri-
janec, ce bi mu hotli uciti njegove otroke z italijanséine.,
francozcino ali kakim drugim jezikom, kterega ne razume!

Dasiravno nihce ne more oporeci, da slovenséina za
uk ni prikladna, se vendar v srednjih in visih uéil-
nicah zoper vse pedagogicne postave, se celd tudi za uk
slovenskega jezika skozi in skozi ne rabi, veliko men; pa
za uk kakega druzega ucuega predmeta. Slovenec je bil
doslej res pankert v Solah svoje lastne demovine.

Svebodnost osebe in postavno varstvo zivljenja ter pre-
mozenja je neprodajljivo dobro, brez kterega se redno der-
zavno zivljenje ne da misliti. Oboje se opera ma podlago
umstvenega sodnistva. Izprasevanec in izprasevavec se mo-
rata dobro razumeti; po tem razumljenji se sodi o zivijenji
in svobodi, se sodi o premozenji in blagu. Pamet in skusnja
ucite, da more ena sama napak razumljena beseda koga
ob te najdrazje dobra pripraviti, Na to ravno se opéra ez
meje Kvrope razsirjena sega, da sodnije postavljajo tolmace
se celé za ljudi iz unanjih dezel. Ako se pa temm nasproti
v slovenskih dezelah wvsi zapisniki kazenskih in ecivilnih
pravd v nemskem jeziku pisejo, se ni zastonj bati, da sod-
nije ne morejo vselej svoji nalogi zadostiti, kakoer bi hotle
in imele zadostovati. Kaj bi pa¢ nemski Avstrijanec rekel,
ce bi kdo zahteval, naj svoje ime podpise v protokela, v
kterem je zapisano v kakem slovanskem narecju to, kar je
on govoril!

Pravilo postavedajstva je dalje, da imajo razglasene
postave za vsacega vezavno moc. Al ravno tako tirja ena-
kopravoost, in slavna vlada je po dezelnih zakonikih, ki so
do leta 1859 v Awstrii izhajali, tudi spoznala, da naj se
po pripravnem nacinu narodom mogoce stori, s postavami
se soznaniti, Gotovo je zoper to tirjatvo, da dezelni zake-
niki ve¢ ne izhajajo in da politicne in druge gosposke svoje
ukaze ali druge razglase natiskovati dajejo v nemskih ali
italijanskih listih, kterih slovensko ljudsivo me bere, ker jih
ne ume.

Zadnjic je namen vseh dezelnih gosposk, da ljudstve
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anatanko spolnuje vse, kar one ukazejo. To je pa samo
tedaj mogoce, kadar jih ljudstvo popolnoma ume. Da pa to
ondi ni mogoce, kjer — kakor pri nas skoraj sploh — slo-
venski derzavljani, kteri drugega jezika ne umejo, razpise,
narocila itd. v njim cisto tujem jeziku dobivajo, — tega ob-
sirneje razkazovati vi treba. Uceniki cerkveni so svoj poklie
in pomocke, ga spolnovati, bolje umeli, ker slovenskemu
ljadstva besedo Bozjo skozi in skezi v njezovem domacem
jeziku oznanujejo in jo tadi morajo oznanovatli, ako hocejo
razuamljeni biti. To, da so vse pridige na kmetih in skoraj
vse tudi v mestih v slovenskem jeziku, podpera zlo zlo to,
s cemur hocemo dokazati, da naj se slovenskemu narodu
tudi v soli in uradgpii da, kar mu gré in mu je potreba.
Ozir pa imenovane nemile razmere, kiere so zoper
naturo in zoper pravico, pacC ocividno razjasnuje, zakaj
neka tuznost navdaja narod nas, s kterim se ravna v lastni
njegovi domovini kakor s tajcom. To nezadoveljnost pa je
se bolj povisevalo in jo povisuje to, da slovenski narod ne
vziva pravic memo drugih narodov avstrijanskih, kterih jezik
ima v solah in uradnijah vso veljave. Ravno tako upra-
viceni in enako ugodni slovenski jezik je bil po poljubnosti
pred dari postavljen. Tirjatev edine in zadovoljne, in po
tem dvojem mocne Avstrije pa je gotove to, da se tocno
varuje povsod in v vsem enakopravnost, ktere ne smejo
solske, politicne in sodne gosposke kar nic samovoljno
okrajsevati.
Vsled tega vsega zelé vsi, kteri poznajo prave potrebe
slovenskega naroda:
Pervic: da se ljudske sole skozi in skozi na na-
rodni podlagi osnovajo, srednje invise sole v slo-
venskih dezelah pa prestrojijo po pravila enakopravnosti
slovenskega, nemskega ali italijanskega jezika, kar je bilo
sicer ze v cesarskem ukazu od 8. avgusta 1859 — v der-
zavhem zakoniku s8t. 150 razglasenem — za vse avstri-
janske dezele, razun lombardsko-beneskega kraljestva zapo-
vedano, mi pa — zalibog ! se vedno cakamo, da bi se uresnicilo.
Drugic: da se z ozerom na to, kar je presvitli cesar
drugim narodom ze dovolil, tudi doveli Slovencom, kferi se
smejo z unimi brez strahd meriti in kterih gledé zvestosti
in udanosti do cesarja in domovine nobeden ne prekosi, fto
je, da se vsem c¢. kr. gosposkam, ktere imajo z
ljudstvom opraviti, ukaze, da bi prihodnjic brez izjeme
odpisovale na vse uloge v tistem jeziku, v kterem (sloven-
skem, nemskem ali italijanskem) zelijo ljudje edgovora; pri
zaslishah, vpisbah in samostalnih naredbah pa, da bi se
vselej ustmeno in pismeno jezika posluzevale, kterega go-
vori clovek, ki ga pismo zadeva.

Tretjic: da se bi vsi razglasi in oklici sodnij in
drugih gosposk, kteri zadevajo slovenske kraje, razglasevali
vuradnem slovenskem casniku, kterega je zlo
zlo treba, da vse ljudstvo za te razglase zve.

Cetertic: da se v dobri prestavi po posebnem za-
koniku tudi slovenskemu ljudstva vse derzavne po-
stave in vsi ukazi, kteri se ticejo pravic in djanj der-
zavljanov tako, kaker se je godilo to do zacetka leta 1860.

Ako se bo enakopravnost take spolnovala, bo slovenski
narod nehal, na svoji lastni zemlji tujec biti; potem bo
konec njegove nezaupljivosti do gosposk, ktera ima svoje
korenine v iznarodnjenju uradnikov, in vladnim pamenom
dostikrat toliko skode prizadene. Ako bo pa narodu pripu-
seno, viditi, kakosno je derzavno gospodarjenje, bo se um
tega naroda zlo zlo razvedril in poducljivost njegova bo se
jako jako pospesila. Poslednjic bi se prebudilo v njem to,
cesar mu je doslej manjkalo, visje cutje za vse dobro in blago,
in zavedati bi se zacel popolnoma, kakosne derzavljanske
dolznosti da ima; tako bi se nared scasoma odgojil, da bo
mogel hoditi sam ustavono pot, po kteri hrepeni. Na drugi

narod, kteri blizo poldrug milijon dus steje, ucversten po

juzni strani za vselej mocen jéz proti italijanstva derzavi

nevarnemau.

Prepricani o pravicoljubnosti in veliki modrosti Vase
Ekscelencije se prederznemo to, kar smo tu razlozili in
dobro prevdarili, Vam vse z vroco zeljo predloziti,da bi to,
kar smo tu odkritoser¢no razodeli, blagovoljno prevdarili
in kmali ukazali, da bi se imenovane neprilicnosti odpra-
vile, ali pa, kolikor bi bilo tega po ustavi dezelnim skup-
scinam prepustiti, v smislu gori razlozenih resniénih pritozb
potrebne naprave storiti. Veliki derzavniski modrosti Vase
Ekscelencije zaupajoci izro¢imo se to Vam v prevdarek: ali
bi se ne dale te razkazane silne potrebe slovenskeza na-
roda, ki je ta cas v vec politicnih okrajin razdeljen, dosti
loze in z manjsimi stroski derzavnega zaklada odpraviti s
tem, da bi se vse slovenske okrajine postavile pod eno naj-
viso administrativno poglavarstvo.*

Solske zadeve.
O goriski gimnazii.

Na Dunaji 20. aprila 1861. T-i. — V 16. listu
wINovic* nahajam dopis iz Gorice od 12. aprila, ki donasa
nacert zastran ucnega jezika na goriski gimnazii gospod
poslancom goriskih Slovencov v prefres. Kratki zapopadek
onega nacerta je ta, da bi se razdelila spodnja gimnazija
v dve versti, v slovensko in lasko, in slovenski in laski
kot ucni jezik vpeljal; v zgornji gimnazii naj bi se obder-
zali enojni razredi in sicer z nemskim kot uc¢nim jezikom.
Gospod pisatel) tega nacerta na Koncu ge pristavlija: ,Ta
nacert bi vsem trem narodom ustregel; Z njim se ujema
torej veak posten ¢lovek v nasem poliglotnem mestu®.

Naj odkritosercno povem, in rodoljubni gosp. pisatelj
mi ne bo zameril, ako se prijazno pomenimo, da 1) s tem
nacertom nikakor ne morem biti zadovoljen, ker gospod
pisatelj ocevidno za goriske Slovence premalo tirja;
<) moram protestirati proti izreki gosp. pisatelja, da s tem
se bede vsem ,trem® narodom ustreglo, ker moram na-
ravao spoznati, da mi do sedaj se ni bilo mogoce na Go-
riskem fretjega, namre¢c ,nemskega® naroda dobiti,
akoravno mi je celo gorisko okrozje natanko znano; varimo
se o takih receh prenagli biti, sicer bi se nam zgodilo
kakor solskemu ogledu na Primorskem, ki je menil, da v
ipavski dolini prebivajo nemski naselniki! Ker po-
slednji¢ gosp. pisatelj pravi, da se ujema vsak posten
clovek z njegovim nacertom, se moram 3) zavarovati, ces,
da nocem za postenega cloveka veljati, ¢eravno se z onim
nacertom ne ujemam.

Preprican sem popolnoma, da je omenjeni gosp. pisatel)
iskren domoljub in da zivo zivo zeli nasemu narodu resnicen
uspeh na polji prave omike in napredka; ne morem se tedaj
nacuditi, kako da noce pravih pripomockov, akoravno
hoce pravi namen doseci? Namen pa je in mora biti Sle-
vencom, da se upelje slovenski jezik v uradnije
(kancelije) kot sluzbeni jezik. Kako je pa to mo-
goce, ako ne skerbimo najpred, da se slovenski jezik po-
polnoma omika, in da se ga tudi popolnoma naucimo? Kako
je to mogoce, ako je v zgornji gimnazii nemski kot
ucni jezik? in kako se bo mogel vradnik slovenskega

strani se je pa tudi nadjati, da be ta krepki in izobrazljivi

Darodni izrejl in upravi in Kk lastni zavednosti zbujen, na

jezika v svojih opravilih posluzevati, ako ni imel priloz-
nosti v solah se ga popolnoma nauciti?

»Ker noces tega, povej kaj boljega!“ me bo gospod
Ternogorski po pravici zavernil. Evo tedaj moje mnenje
zastran ucnega jezika na goriski gimnazii, in sicer tako,
kakor sem ga 22. dan preteklega mesca v pismu gosp. W.,
poslancu za dezelni zbor v Gorici, razodel.

........... wKar gorisko gimnazijo iice, se da
jezikoslovna zadeva najlajse in najlepse resiti tako: Veliko
stevilo ucencov je ze sadaj vlado primoralo na spodnji gim-
nazii tako imenovane stranske razrede — paralell-klassen —
napraviti, ker po ministerskem ukazu ne sme en razred
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spodnje gimnazije cez 50 ucencov obseci. Normalne Sole v
Gorici 80 ze od nekdaj razdeljene v slovenske in lagke raz-
rede — se vé da le po imenu — zakaj bi tedaj tudi
spodnje gimnazije ne razdelili v slovenske in laske razrede,
ker mora vlada ze tako zavolj stranskih razredov vise Ste-
vilo uciteljev najemati in placevati? Naj se tedaj, kakor so
nermalne sole, razdeli tudi spodnja gimnazija v slovenske
in laske razrede; v slovenskih razredih naj se upelje slo-
venski, v laskih pa laski kot ucni Jezik. Zraven tega naj
bo dolznost Slovencom se laskega., Lahom pa slovenskega
jezika kot zapovedanega predmeta uciti. Kadar prestopijo
ucenci v zgornjo gimnazijo, bodo se zZe slovenskega jezika
toliko naucili, da bo Slovencom in Lahom zdruZenim brez
nobene teze slovenski kot uéni jezik. Laski jezik pa se
ima v zgornji gimnazii Lahom in Slovencom kot zapoevedan
predmet v laskem jezika prednasati.

Da se pa tudi nemskega jezika Lahi in Slovenci za
potrebo naucijo, naj se u¢i nemski jezik v rétji in ceterti
soli spodnje gimnazije kot zapovedan predmet , in sicer v
slovenskih razredih po slovensko, v laskih razredih pa po
lasko; v zgornji gimnazii, kjer so Slovenci in Lahi zdru-
zeni v enojuih razredih, naj se nemski jezik v wvseh stirih
solah vsem uCencom kot zapovedan predmet po nemsko
PIOERAAR s 44 13 s wuTh s “

Ta svoj nacert vroce priporoam vsem domoljubnim
Slevencom na Goriskem in posebno zg. poslancom za de-
zelni zbor, in pripravljen sem ga braniti po vsl svVoji moci
proti vsakemu pnapadu iz sledecih uzrokov:

1. Na Goriskem nahajamo le dva naroda: slovenskega
in laskega, ali prav za prav furlanskega, in sicer ste dve
tretjini Slovencov in le ena tretjina je Lahov; tedaj na Go-
riskem nima nemski jezik po narodovnosti nobenih pravic.
2. Samo po tej poti se da od presvitlega Cesarja ope-
tovano izgovorjena in slovesno zagotovljena ravnopravnost
vseh narodov avstrijanskih v Solah vresniciti.

9. Po tem nacertu se tudi nemskemu jeziku nobena
krivica ne godi, ker vsak uéenec se bo Ze pa gimbazii
toliko nemskega jezika naucil, da si bo prav lahko mogel

na vsakem nemskem vseucilis¢u prisvojiti viso omiko.

Dopisi,

Iz Zagreba 28. apr. K. Z. — Vas zbor se je raz-
pustil, nas pa se se le zacenja uredjati. Do sedaj se se
celéo ni¢ ni peéal z nacelpimi zadevami. Iz celega njego-
vega postopanja se vidi, kakor da bi nalasé se ogibal na-
celnih vprasanj in odlasal jih v pretres vzeti. Na kteri cilj
to namerava, se ne znd. Menda hoce slisati, kaj bo dezelni
zbor v Pestu rekel, ki tudi se ni zinil besedice o medn a-
rodnih zadevah. Magjaronska stranka Je sicer si priza-
devala glavno vprasanje o vredenju mednarodanih razmér
med trojedni kraljevini hervasko-slavonsko-dalmatinski in
ogerski na dnevni red spraviti, al ni ji obveljalo. Do sedaj
je nasa ndrodna stranka se zmiraj nad uno zmago dobila;
nekierekrat ste ze hudo ena na drago zasumele, pa vsa-
kokrat je bila magjaronska stranka mhametom potucena®., —
Povem naj vam danes Se to, da tudi v wAgramerco® se je
oglasil iz Ljubljane en krokar pod ¢erko — z — iz ravno
tistega gnjezda, ki se napenja v ylagesposti“ gracarski:
tudi tukaj razliva svoj zole zoper obveljavo slovenskega je-
zika v uradoijah, zoper slovenski ,Amtsblatt* itd. Da
pAgramerca® take pisarije radostna na 8voje persa pritiska,

prenocili; bili smo skupaj do polnoéi prav veseli; nasi pevei
80 jim na cast verlo peli nase krasne pesmi ; drugi dan
zvecer smo se sopet sosli na kolodveru in se poslavljali od
njih, dokler nam jih ni odnesel hlapon naprej v Bec k ve-
levaznemu poklicu. Slava!

1z Celja 28. aprila. — i — Da bi tadi tukajsna gim-
nazijska mladez se vadila telo svoje uriti, se bo 7e pri-
hodnji teden turnajenje ali telovadba zacela. Dobrotljivi te-
sarski mojster gosp. Stepisnik, ki je ze marsikaj dobrega
storil za nase mesto, je Solski llllad:.-'ii ves les za ogrado
In tadi prostor v sveojem vertu blizo Stesica daroval ; ograja
je ze narejena in le nekterih manjih priprav ge manjka, Ki
pa ne bojo zaderzevale zacetja. Vadili bojo uéence nad-
ucitelj gosp. Gustav Lindner. Naj se tedaj v imenu dijakov
sercno zahvalim vsem gospodom, ki za mladost karkoli ko-
ristnega pripravljajo, posebno pa naSemu éastitemu gospodu
vodju, od kterega se terdno nadjamo, da bojo za svoje
Slovence se marsikaj dobrega vpeljali; hvala tudi radodar-

nemu gosp. Stepisniku. -— Danes v pedeljo 28 je v Go-
spodu zaspal usnjar gosp. Hercman, ze zlo star moz, pa
velik dobrotnik Solske mladezi. Skoda za-nj! — Vreme

Je tukaj tako zalostno, da se Bog usmili; zjatraj je strasno
merzlo. Tretjo nedeljo po veliki noci Je vse pozeblo, kar je
ze cvetelo, posebno gorjé pa je vinski terti. Vino je ze
tako drago, ceravno sam zvizgavee, kaj Se le bo? Tuzno
§e ozira mestjan po svojih goricah, ker mu je 8 tem siast
jesenska ogrenjena. Draginja je ze do zdaj silna, in kaj se
le bo? Res malo dobrega se kaze.

* 1z istre mesca aprila. V dezelnem zboru ister-
skem se je marsikaj pripetilo, kar naj zve ves slovanski
svet! V Porecu jo bilo po 27 poslancih zastopovano okoli
190.000 Slovanov in 70.000 Lahov; razun téh so v de-
zeloem zboru tudi 3 Skofje sedeli. Slovani so bili v volitvi
svojih poslancov res sila nesrecoi: potem, ko se je gospod
Samsa svojemu pooblastenju odpovedal, Je bil zraven ome-
njenih skofov korar Feretié¢ edini zagovornik njih zelj in
njih zadev. Najocitnise se je to pokazalo v seji 13. dné
tekocega mesca, ko je svetli terzasko-koperski skof gg.
dr. Legat naslednji predlog nasvetoval: wdezelni odbor
naj obcinam svoje razglase v italijanskem in slovanskem
Jeziku posilja, in sicer v slovenskem in ilirskem narecji®,
Vecina poslancov to slisati se zavzame zavolj prederz-
nosti in mepristojnosti tega predloga, Ki ima pravico
skazati trem c¢etertinam vesvoljnib prebivaveov ister-
skih, in glas zazene: wAko Slovani italijanskegza jezika ne
zDajo, naj se ga pa ucé!“ Za pravice slovanskegza jezika
50 se potegnili skofje in korar Fereti¢; njim nasproti je
bilo pa s 25 glasovi sklenjeno: le edini laski jezik naj
kraljuje, ker on je jezik dezelni — lingua del paese —!
Slovani isterski! ali ne vidite, ne slisite in ne cutite, da
sé za vas joj in prejoj nihée ne potegne, da bi se k
poznanju svojih pravie izdramili! Vi pa ze predramljeni in
posteni Liburncanje in Slovenci iz Doline in bliznje okolice,
zahvalite se svojim zbornikom za zanievanje, ki so ga
vasema jeziku skazali, in opomnite se pri prihodnji volitvi
Krivice, ki so jo vam sedaj napravili. Na poslanca iz Li-
burnije leti ravno tak sum (e ni res, naj nam rece, da
Di), da tudi on ni wvolil poslancov za derzavni zbor du-
najski in je bil tedaj v versti laske stranke. ktere geslo
je bilo ,nessuno!“ Ali morebiti tudi Liburncanje zelé zata-
Jiti svoj narod? Terzaski skof, zle razzaljeni po tem Slo-
vanom sovraznem sklepu, so zapustili 15. dan t. m. Poreé
ravno o tej dobi, ko je pred ta dan le-sem pridsi dezelni

ni cuda, ker kakor nLaibacherci“ gré tudi pAgramerci® poglavar Burger sam v predzadnjo sejo prisel in poslance

zalo, da bi ne zgubila preljubega kruheka, ki ga, kakor povabil, naj 8e enkrat volijo poslance za derzavni zbor. Al
——% pravi, ,seit je vziva. | sopet se je pela ravno tista pesem: sopet je 20 glasov

1z Gradca 27. aprila. Kr. — Iz Kranjskega prislih reklo, da ne volijo nobenega (nessuno), 7 jih je volilo,
pet nasih poslancov smo sprejeli tukajsni Slovenci v sredo 3 volivei so se volitve popolnoma zderzali. Koneéno je vi-
zvecer na kolodvoru s preserénimi zivio-klici; potem smo sokocastiti Skof Vitezid slovesno protestiral zoper to, kar
Jih vsi spremili v gostivnico k phadvojvodu Ivanu®, kjer so je dezelni zbor v seji 13. dan t. m. kriviéno zoper pravice
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slovanskega jezika sklenil, in dezelni poglavar je v imenu
Njih Velicanstva zacasno dezelni zbor prelozil.

To je bil sramozljiv konec pervega isterskega dezel-
nega zbora, Marsikdo je ze naprej vedil, da bo tak; za-
libog! da le tisti niso tega spoznali, ki so ravno poklicani
v (o spozpanje! Kdo more v takih okoljsinah vprihodnje kaj
dobrega od njega pricakovati? Naj bi saj castita duhov-
scina vprihodoje si prizadevala, ljudstve zastran dobrih
in slabih volitev in nasledkov njenih prav pametno in lju-
beznjivo poduciti, da bi bilo drugikrat v stanu, take mozé
v dezelni zbor voliti, ki bojo ravnali po zeljah slovenskega
naroda in v pjegov prid in blagor,

Iz Jelsan 27. aprila. ,Da se resnica prav spoznd, je
treba cuti dva zvona®; zato naj popravimo vsi Jelcanji ve-
liko pomoto, ki jo je v zadnjih ,Novicah® en Jeldanéan
sveta oznanil, reksi, da smo mislili Laha iz nekdanje be-
neske lsire za zupana voliti! Kako za bozjo voljo! bomo
mi, ki smo polni slovenskega duha in za slovenséino vsi
vaeti, ki zelimo, da bi se raji danes ko jutri slovenski jezik
tudi v cesarske uradnije upeljal, se dali Lahom gospodariti!
Tudi nobenega hrupa pri volitvi ni bilo, marvec¢ je stopilo
nekoliko voliveov iz vsake vasi k castitemu gosp. kanton-
skemu poglavarju ter mu prav mirno zelje cele mnozice
razodelo, da hoce vsaka vas samosvojna biti in svo-
Jjeza zupana imeti. Potem so se kantonski poglavar do
ljudstva obernili, ktero je te zelje enoglasno poterdilo. Tako
so bili voelivei razpusceni in se mirno na dom podali. Kmalo
bo tedaj druga volitev za nove zupane. Jelsancani.

iz Dolenskega 26. aprila. ** — Nam Dolencom je,
bedi Bogu potozeno, slana tri jutra zaporedoma pobelila
drevje zelo in berz ko ne pozerla vecino sadja. Posebno
pa je skodovala cespljem, ki so ravno najbolj cvetele, in
tako pelne lepega belega cvetja bile, kakor bi jih vsako
noc snez opadel bil. Nasi kmetje zlo zlo tozijo, da jim je
mraz vzei tadi precej vina. Ce je temu tako, bo vine
kmali drazje.

1z Zeleznikov 25. aprila. — Ne spomnim se, da bi
nam bile se kdaj vé, drage ,Novice*, povedale kaj tacega,
kar se je v nasi okolici zadnjih 14 doi ze v tretje pri-
petilo, da bi bile namrec kobile storile Zebeta le z dvema
nogama. S zadnjim delom telesa popolnoma izradcene
zivalice niso imele od sprednjih nog nobenega sledu ;
na glavo so se sirotice opirale in si tako hotle, sicer prav
brihlne, na noge pomagati, pa kaj, ker jim mati stvarnica
ni privesila te podpore. Se vé da take zivalice niso bile za
druzega kot za Kkonjederca; al velika skoda so za njih
gospodarje. Prav zal mi je pa bilo, da sem te novice pre-
pozno zvedel, sicer bi bil poskerbel, da bi bila prisla ena
teh koz v ljubljanski muzej. — Merzlo vreme zadnjih dni
nasim kmetovavcom velike skerbi prizadeva. Slana je za-
morila skoraj popolnoma mlade trave, in bati se je zastran
tega hudega pomausjkanja klaje. Tudi sadje, Kki je jelo
precej zgoda) poganjati, zavoljo mraza veliko terpi. Bog ne
ukrati ljudem tega pridelka, ki je v sedanjih hudih ¢asih
kmetovaveom posebno dobra podpora. — Veselo je viditi,
da je s prihodom slavnega sadjorejea in verlega domoljuba
z0sp. fajmostra Lovr. Pintar-ja v naso dolino sadjoreja
se po celi okolici zlo ozivila, pa Se bolj se ozivili obeta.
Tudi solski gosp. ucenik ima precej dobro osnovano vertno
solo, skor, bi rekel, Se predobro, ker mu drugaé gotovo ne
bil lansko jesen nekdo izmed tistih, ki ne razlocijo prav
natanko ,moje in tvoje“, po vertecu kaj nemilo gospodaril
ter mu odpesel muogo najlepsih drevesic. Toliko za danes.
Z Bogom! J. Levicnik.
Iz Ljubljane 30. aprila. Ravno se nam vesela no-
vica paznanja, da je sl. namestnistvo v Terstu dovolilo
prosujo, ki jo je tukajsna gimnazijalna mladina izrodila
caslitemu gosp. vodju Necasek-u, naj se na nasi gimnazii
kot poseben predmet wéi tudi ilirski ali serbski jezik.
Ucil ga bo prof. Macun, kteri je deset let zivil v Ziagrebu,
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kjer ni samo ucil v tem jeziku, ampak se tadi pisanja
solskih knjig zivo in krepko udelezeval. Slava gospodu
Necaseku, skozi kterega roke je sla ta prosnja; radostni
vidimo iz tega, da je prijatel slavenskih jezikov, ki so
nam v nasi derzavi na toliko strani potrebni. Mladina nasa
se je pa oglasila, kakor c¢ujemo, tudi za cescino. Ake
Bog da, bo se ta zelja v prihodnjem letu izpolnila. Hvale
vredue so zelje nase mladine, da hrepeni ze v Soli se na-
uciti kolikor more zivih in posebno nam Avstrijanom po-
trebnih jezikov, in da, uceca se marljivo drugih, tudi ne
zabi tistih, ki so sestrice nase mile materinscine. Tako beo
scasoma veselejsa ddba nastopila za ndrodnost nase; zakaj
na veke so resnicne Lamartinove besede: ,Kjer serce je
mladine, tam tudi je prihodnost domovine.

1z Ljubljane. Gospod minister tergovstva in ndrod-
nega gospodarstva, grof Wickenburg je blagovolil ta-
kajsni kmetijski druzbi 29. dan t. m. pod stevilko
5/H. M. poslati sledeci dopis: ,Njih Veliéanstvo so me z
najvisjim lastoorocnim pismom od 4. svecana I. l. izvolili
za ministra tergovsiva in narodnega gospodarstva; 2z naj-
visjim sklepom od 10. in 19. aprila t. 1. pa so odlo¢ili oh-
sezek in osnovo tega ministersiva; od tega dneva se za-
cenja tedaj delavnost njegova. Z veseljem naznanjam to
tadi casti vredni kmetijski druzbi krajnski in jo zagotov-
ljam, da si bom prizadeval kmetijskim zadevam na vsake
stran, kar bom le mogel, pomocnik biti. Na Dunaji 22.
aprila 1861. Wickenburg®.

— Spremljeni od mnogih svojih prijatlov in castiteljev
do zeleznice tukajsne so zapustili Ljubljano v sredo opoldne
nasi poslanci in derzavni svetovavei gg. Brolich, Derbié,
Dezman in dr. Toman in se podali v svojem ravono tako
vaznem kakor tezavnem poklicu na Danaj; v Celji se jim
je pridruzil gosp. Kromer; v petek opoldne so sli svetli
knez in skof ljubljanski z svetlim knezom in vélikim
skofom goriskim, v saboto pa zl. gosp. dr. Wurzbach.

— V sredo zvecer — pred zacetkom iznova usta-
novljenega dezelnega poglavarstva krajnskeza — so mest-
jani nasi precastitemu novemu dezelnemu predstojniku zl.
gosp. dr. Karolu Ullepicu Krainfelskemu napravili
slovesno vecernico % bakljado in muziko; 100 nasih stu-
dentov je z bakljami umetno razverstnimi opisalo zarni pis-
menki . U. v znamenje, da nje mu velja vecernica, ktere
se je udelezila nestevilna mnozica mestjanov, ponavljaje Zi-
vioklice, ki so deneli iz ust nase Solske mladine. V tem
pa, ko se je godilo to ocitno na ulicah pred stanovaliscem
predstojnikovim , je mala deklica v sobi njezovi izrocila
gospe) predstojnikovi kito krasnih cvetlic s slede-

cimi slovenskimi besedami:

Vesela doba nam je prisijala.

Vstanovila se je ,Krajnska skala“!
Serca Krajncov Tebi vse se udajo:

Blagovoljna sprejmi dar, ki Ti ga podajo!

Blaga gospa je radostna sprejela kitico zivih cvetlie
kot znamenje zivega spostovanja, za ktero se je tudi pre-
castiti vas gosp. dezelni predstojnik prijazno zahvalil.

— V nedeljo zvecer je v spominek pred 7 leti osno-
vanega katoliskega drustva rokodelskih pomocnikov
njih nevtrudljivi vodja gospod prof. dr. Voné¢ina osnoval v
redutu veselo vecernico, pri kteri so se slovenske in nemske
pesmi deklamirale in pele in nemska igra igrala. Dobro so
se obnasali vsi; gosp. Kurnik nas je pa razun Koseskove
»Kdo je mar® razveselil z dvema novima kratkoéasnicama :
wGodec pod lipo® in ,,Bistricani®. Dvorana je bila ¢ez in
cez polna, kar je vesela prica, da druztvo to ima zmiraj
dokaj prijatlov.

— Na opazko poslednjih ,Novic* se je oglasil v
nLaibacherci® dr. Issleib, pa je motal svojo ,Erklirungo®
tako, da ni doloCno rekel, da je on dopisnik ,,Oest. Ztg.“
in ,Tagespost“, pa tudi ne, da ni. ,Novicam“ je to vse
eno, ker ga niso za to vprasale, ampak le povedale, da na

njega oni glas leti. In zakaj bi korespondenti se skrivali, ¢e
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ves drug svet ocitnost zdaj terja? Saj je celé wLaibacherca®
sama unidan obsodila, ,dass verdachtig ist, wer das Licht
scheut“. V tem tedaj, ko vzamemo wakt“ od njegovega
odgovora, registriramo ob enem tudi to, kar je spet te dni
iz Ljubljane v ,Triesterci® se bralo, da namre¢ le ,,0b-
scure Individuen, nomiindige Studenten, Schulmeister udgl.“
80 podpisali peticijo slovensko. Vi gospodje: grofi in
baroni in drugi zlahniki, vi grajsaki in drugi posestniki, vi
korarji in tebhanti, fajmostri in kaplani, vi doktorji ,  ViSji
solski svetovavei in wucniki, vi Zupani, kmetovavei in vsi
drugi, ki ste podpisali peticijo, zahvalite se dopisuna
ljubljanskemu, da vas imenuje ,obscure Individuen“! Ti pa
bela Ljubljana, ni cuda, da sramote siva pribajas, ker imas
tako nesnago v svojem ozidji! 'Tudi drugoed je ravnoprav-
nost slovanska mnogim tern v peti; tadi v Pragi, Berni in
drugod niso slovanske pravice na rozicah postljane; tudi
drugod niso brez zopernikov; al (i saj mozato in posteno
ocitujejo kar jim ni po njih goda, in kdo jim more to tudi
braniti? Al takih trivialnih pisinov nikjer ni, kakor je tista
pkompanija®, ki mece iz Ljubljane v ,Oest, Ztg.“, _Ta-
gespost® in ,Triesterco“ svoje ognjuske.

— V nedeljo ponoci je snezilo pri nas tako, da v
pondeljek zjutraj so bile vse visocine in planjave bele; v
torek pa, ker se je nebo ponoci cisto zvedrilo, je huda
slana posmodila vecidel se to, kar ji je poprej zoperstalo.
Zalostna pomlad!

Novidar iz domadih in ptujih dezel.

V pondeljek dopoldne se je zacel derzavni zbor na
Dunaji s tem, da so bili nadvojvodi, zborniki obeh zbornic

in ministri pri slovesni sveli masi. Ob eni so se podali
zborniki obeh zbornie, vsaki posebej, v svoje poslopje. Ko
80 jim bili njih predsedniki predstavljeni in so ti dokoncali
§vo)e ogovore, so zborniki vsi predpisano obljubo zvestosti
cesarju in postavi storili, in potem je obema zbornicama bil
izrocen ces. diplom od 20. okt. z ustavno postavo od 26.
svecana. Danes (v sredon) bo 8¢ le slovesni zacetek der-
zavnega zbora v dvorani cesarjeve hise, kjer se bojo snidli
zborniki obéh zbornic in bojo presvitli cesar sami zbor za-
celi z ogovorom. Nastopil je vazni cas za celo Avstrijo ;
ni tedaj cuda, da zdaj vse na Dunaj gleda, kaj se bo v
zboru godilo, v kterem zalibog! niso namestovani vsi narodi
avstrijanski, kakor bi imeli biti. — Krajnski poslanei so bili
od Slovencov, ki na Dunaji stanujejo, seréno sprejeti; kakih
150 se jih je dva vecera snidlo pocastit zeljno pricakova-
nega gosp. dr. Teman-a in njegove tovarse. Kakor ,, 05t
und West® pise, je v nedeljo zveéer gosp. dr. Rieger po-
vabil vse poslance slovanskih dezel v dvorano wMacaker
Hof“, da se soznanijo in pogovorijo to in uno. V pondeljek
je bila vecernica pri derzavnemu gosp. ministru, h kteri so
povabljeni bili poslanci; v gostivnici predmestni pa so na-
pravili pa Dunaji bivajo¢i Cehi svojim rojakom poslancom
na cast veselico, h kteri so povabili tudi vse druge po-
slance slovanske. Treba je res, da poslanci vsi od pervega
do zadnjega se navdajo veselega duha, preden se lotijo te-

zavnega dela, ki jih ¢aka, in preden prevzamejo velike
skerbi, kako iz silnih zadreg resiti Avstrijo. — 0d posebnih

zgodb po svetu nimamo danes ni¢ povedati; al kamor po-
gledamo, nikjer ni ni¢ gotovega; povsod so le p riprave
za to in uno; kaj bo prihodnji ¢as prinesel, Se sami tisti
ne vejo, ki v svojih rokah derzé kermila derzavne:; ako
celo Napoleon stoji na razpotji in si ne upa v svojih za-
devah ne naprej ne nazaj, ne na levo ne na desno, je pac
ocitno, da je svet prisel do tistega prepada, cez kterega
se nobeden ne upa brez straha, da bi se ne ukrivicil groznih
nasledkov.

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.
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Lizin,

Popisem naj posast ostudno.
Povem naj vam prigodbo éudno,
Prav po domace kar se d4,
Od stric-Lizina sladkega.

Lizin je cedne bil postave,

Al terde pa zabite glave.
Zarobljen, Kisel, pust, sirov,
Kot bil bi cepec brat njegov.

V primeri z njim naj le se skrije
Tam tisti, ki ,mu-u-u!l“ vpije;
Mu manjkalo ni druj’ga res,

Kot le oslévih par uses.

Lizia Zeli gospod postati,
To tud zeli njegova mati;

Si misli: fant glavé imd., —
In hajdi! — v Solo ga pelja!
In cudo! — ée je tele veéi,

Mu gré tudi rajsi bolj po sreéi!
Zlizal v soli je trojkle vse.
Nazadnje so ze ravne b'le.

Kje se navadil bét glavati

Je s kljuke ravani Kol skovati,
Se zdaj gotovo prav ne vem,
Pa kar sem slisal, to povem:

Otroce se Lizunce malo

Je z macki rado se igralo,

In macki so lizali ga,

Tam se navzel je njih duhd.

Zivalce te mu najbol] mile

So pervo solo ga zuéile,
Kako zvijati treba je,
Da v solah skoz prerije se.

Tako je vil, se silil. rinil,

Spodjedal druge, sladkohlinil,
Je gural, gural, da je slo —
In prisel skozi je také.

Pové tud zgodba starodavna,

Da bila je tam navada slavna:
Botelje tri, pa kos klobds,
In bil je kmalo — pervi klas.

Zdaj sole bile so dognane. —
Al terda buca in mozgane,

Ker prazne in sirove so,
Kam s temi Sel zdaj osel bo?

Tovarsi vsi so se ga bali;

Ljudje ga dele¢ krog poznali.
Da je neslan in pust bedak,
In oh! prestrasen prevzetnjak,

Pa to mu vse le ni¢c ne skodi,
Lizun se zlize kakor bodi;

Kaj vem, kak motal je in vil,
Koj lepo sluzbo je dobil.

Kot kaca v raji je storila,

Da je Adama pridobila,

Je Eve prej lotila se;
Tako Lizin tud delal je.

Pa joj, prejoj! spod skale rasti
Ziacele gerde so posasti,

Najraji se za Kitle skriva ,
Se plazi, se po kacje zvija,
Je znal obracati kolo,
Je lizal pljunke in oné.

Ker je nalikan bil prezilo.
Je zenstvo vse za njim zijalo;
Pomagal je obrocenrok,
In ,Kkisdenpukelj* rokoemok.

Tak se slinil je in ongavil,

In delec je tako pripravil,
Da med veljake perve zbran
Je v kratkem butec bil neslan.

Zdaj gladko gré mu prav po volji,
Da se mu vklanja vse okoli,
To najsladkejse maze ga, —
Zdaj, kar je zelel, vse ima.

Ob kratkem : Zdaj je ves presreéen,
Pa tud premileno netecen ;
Kdo pac ne vé, da prevzetnjak
Na cente pust je pa tezak!

Premajhne so mu oblacila,

Tako ga cast je napihnila!
Nazadnje — hops! kaj se zgodi?
0j cudo! — skor verjeti ni!

Ker se sopiri in napenja,

In le sopiri — in ne jenmja —
Prav s silo se enkrat napné,
In rask! o joj! — razpoci se!

Zdravniki pa¢ so se éundili,

Ko v njem so meh straddn dobili,
Ki tlacen bil je v njem napih,
In pa Se tristotavzent muh.

So najdli ’z rezance mozgane,
In nekaj pameti neslane,

Modrost pa bila mu je vsa
Pod jezik nizko vrasSena.

So najdli zlezice medene

Mu pod jezikom, vse strupene;
Mu v zoleu je prebival gad,
In v nedrii pa maéek mlad.

Lizuna so zdaj pokopali,

Na grob pa skalo pripeljali,
Sto parov konj je vleklo jo:
Na skalo zapisali so:

»lu smo Lizina polozili,
In na-nj ta kamen zavalili;

Je prej prelizal vsako rec,
Vsaj zdaj te skale ne bo ved!“

Ko listja trave jih je b’lo!
Lizuni mladi bili so!

Gerdobe komaj ozivele,
Po svetu lesti so zacele;

Vse polno zdaj jih mergoli.
Ziato ves svet od njih smerdi.
M. Vesel.

Listnica vrednistva. Gosp. Jos. F. v G: Listi ,Novic“ pred
aprilom so posli; zatega voljo gré Vasa prenumeracija dalje.
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(> Danasnjemu listu je prilozena 4. in 5. pola

stenograficnih spisov iz dezelnega zbora

krajnskega.

5, metaliki 64 fl. 70 kr.

Narodno posojilo 76 fl. — kr.

Kursi n:Du-l_lajﬁﬁ. apri

Azijo srebra 46 fl. — kr.
Cekini 6 fl. 95 kr.




